Axxo I. — N. B1.

IN

ITALIA

{ UN ANNO L. B —
i SKI MESI > 2,50

orriere

DELLE

|

[

M

ilano, 30 Ottobre 189

ALL'ESTERO { SE] MESI

UN ANNO L.

llustrato

FAMIGLIE

-

> 4 —

ESCE OGNI

DOMENICA — CENT. §Q IN ITALIA

RS~

e

TIPOGRAFIA EDITRICE VERRI, Via S. Simpliciano, 5§, MILANO
OGNI TRE MESI SI PUBBLICA UN NUMERO DOPPIO (16 PAGINE) CONTENENTR OTTO PAGINE DI MODER DELLA STAGIONR

e

INSERZIONI :

s

LIRE UNA LA LINEA.

———

A

0 pajine cuascing.,

(t

L qua

tamente staccati uno dall’!tro, d

fet

-

a, rimangono per

!
[§

Il Corriere Illustrato delle Famiglie si divide in due giornaly che, tagliati in tes

il
!‘E
4

W
| H" ’i it
i ‘ i} :

',,“‘L!_,!v o

.

il

{

—————

i

i

!

I
I
|

|

A NATALE?®?

Quadro di [,

Lraas Veds pag. 3).

e e e . e i i e i s i - e bty g s

i et




2

-

. UN ACCIDENTE

\ RACCONTO

" AN MEDARDO, la vecchia chiesa della via
Mouffetard, che rese, in un tempo, tanto
celebre il diacono Paride ed i Convulsio-
nari, & oggidi una poverissima parroc-
chia. Il sobborgo Marceau non e molto

religioso ed il Consiglio della fabbriceria
e deve lavorare molto penosamente per sbar-
2578 care il lunario. Alla domenica, nell’ora degli uf-

4l w )

" tizi, in chiesa non vi sono che donne, o quasi:
+ % yna ventina di borghesucce del quartiere e qual-
che serva dalla cutfia rotonda. Uomini non se ne
vedono, salvo due o tre vecchi vestiti da contadini,
che s'inginocchiano sulla pietra, dietro un pilastro,
con 1l loro berrettino sotto il braccio, sgranando un grosso
rosario tra le dita, movendo le labbra ed alzando, tratto
tratto, oli occhi verso le navate con certe espressioni del
vien da tarli parere spiritati.

Ma nei giorni feriali non 81
vele nessuno. Nei giovedi di

inverno, il pavimento risuona

CORRIERE ILLUSTRATO DELLE FAMIGLIE

pada appesa alla navata della cappella, il giubboncino
hianco ed i tacchi ferrati dell’uomo inginocchiato, 1’ abate
Faber penso essere quello un operaio che avesse serbato
intatta la fede di contadino e le buone abitudini della pra-
tica religiosa. La sua confessione sarebbe stata senza dub-
bio banale come quella di una certa cuoca che dopo essersi
accusata di aver rubato sul conto della spesa strillava non
appena le si prcponeva la restituzione del mal tolto. Il
prete sorrideva pensando alla formola sommaria adoperata
da un abitante del sobborgo che veniva a chiedergli il bi-
glietto della confessione per prender moglie: “ Non ho ru-
bato, né ammazzato, Cercate il resto. ,,

Intanto il vicario era entrato tranquillamente nel confes-
sionale e dopo essersi regalato una copiosa presa di ta-
bacco, apri senza emozione la piccola cortina di stoffa vorde
che chiudeva lo sportello.

— Signor curato... balbetto una voce rude che si sfor-
zava di restar sommessa.

— Non sono curato, amico mio. Recitate il confiteor e
chiamatemi: padre.

1’ uomo, di cui I'abate non poteva scorgere il viso na-
scosto, com’era, nell’ombra, biascico lentamente la preghiera
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io tozzo e disadatto..., egli un ottimo operaio, buono, forte,
leale, io un povero imbecille. Ero fiero di essergli amico,
di camminare vicino a lui, contento quand’egli battendomi
sulla spalla mi chiamava: lestiaceia.., 'amavo, in una pa-
rola, 'amavo perche lo ammiravo.

Appena giunti a Parigi, che fortuna! trovammo lavoro
presso lo stesso padrone... ma alla sera egli mi lasciava quasi
sempre solo; andava a divertirsi con i compagni. Era giu-
sto, alla sua eta... egli amava il piacere, era libero, non
avevo pensieri; mentre io non potevo... Ero costretto a ri-
sparmiare, poiché allora avevo ancora la mamma inferma
al paese, e le mandavo le mie economie... Mangiavo in
casa d’'una fruttivondola; Filippo s’ era aggiustato altrove
e non aveva tutti i torti, perché la cucina non ers famosa.,.
ma la fruttivendola era una povera vedova e poi, per esser
franco, devo dire che ero innamorato cotto della tiglia...

Povera Caterina! Saprete fra poco che cosa ¢ accaduto.

Rimasi tre anni senza poterle confessare il mmio amore
per lei; sono un mediocre operaio, ve I’ho gia detto, ed
il pocn che guadagnavo era appena sufficiente per me e
per la mamma; al matrimonio non ci si poteva pensare...
Finalmente la mia buona madre se ne anddé in Cielo, io

misi qualche soldo da parte e
quando mi parve d’aver ab-
bastanza per mettere su casa,
parlai a Cateripa del mnio sen-

un momento dal rumor degli
zoccoli quando arrivano €
quando partono gli allievi del
catgeliizmo; (ualche volta an-
cora un pezzente, trascinan-
doxi dietro uno o due bam-
hini e con un lattante in brac-

timento... Essa a tutta prima
mi disse ne si, né no, sfido
io! lo sapevo bene che non
mi sarebhe saltata al collo;
non ho niente affatto ’aspetto
di un seduttore... perd con-
sultd la madre, che, stiman-

. viene ad accendere una
~ lela sull altare della Ver-
.z . Al fonte battesimale si
¢t talvolta 1 vagiti d’un
veonaio, ma pit sovente il
sqote henedice in fretta un mi-
Labile disteso su d’una bara
dv Jegno di pino posta su
due cavalletti, davanti ad al-
cune donne — gli uomini, li-
beri pensatori, aspettano la
tine della cerimonia nell’oste-
ria dirimpetto, giuocando a
scopa.

Cosi, il vecchio abate Faber,
uno dei vicari della parroc-
chia, ¢ sempre certo due volte
su tre di non trovare peni-
tenti presso il confessionale e
non ha, per lo piu, che da
ascoltare 1 racconti poco in-
teressanti di qualche buona
donna. Ma egli non transige
coi propri doveri ed al mar-
tedi, al giovedi ed al sabato
alle sette precise si reca alla
cappella di S. Giovanni, vi re-
cita una preghiera e se non
vi trova nessuno se ne ritorna
indietro.

*
*k k

Una sera dell’'inverno scorso
lottando contro il temporale
con 'ombrello aperto, 1’abate
Faber, risaliva penosamente
la via Mouffetard per recarsi
alla parrocchia e, quasi certo
di disturbarsi invano, rimpian-
geva dentro di sé il buon fuoco
che avea lasciato nel suo pic-
colo (uartierino nella via Lho-
mond ed il Bollaudista in fo-
lio che aveva abbandonato
aperto mettendovi su gli oc-
chiali. Ma era il sabbato, gior-
no in cui le vecchie vedove
chesgretolanotranquillamente
Je loro piccole rendite nelle
pensioni borghesi di quei pa.-
raggi, vengono talvolta a cer-
care l’agsoluzione per comuni-
carsi poi all’indomani.

Il buon prete non poteva
dunque esimersi d’installarsi

nel suo casello di quercia e

d’aprire, come un cassiere pun-

tuale, lo sportello in cui i de-

voti, pel quali la confessione

& una specie di cassa di rispar-

mio del Paradiso, dove vanno a fare i loro versamenti
ebdomadari di peccati veniali. "

L'abate Fabar era tanto pilt seccato di dover uscire, che
que!l sabato era giorno di paga, e per lo pilu, allora, la
via Moufletard formicolava di gente molto mal disposta
per la sua cocolla. Si ha un bsll’essere sant’ uomo, ma &
peco piacevole dover abbassare gli occhi davanti agli sguardi
cagueschi e turarsi le orecchie per non sentire le ingiurie,
C'era poi un certo spaccio di liquori, che era temuto pil
specialmente dall’aliate; una hottega fiammante di becchi
d1 gacse, dalla quale si sprigionava un odore alcoolico dalla
porta aperta da cui si poteva vedere una fila di barili con
la seritra: Absintl, Bitter, Madera, Vermouth, ece. La, da-
anti allo zinco stava una banda di spregiudicati dalle lun-
ghie casacche e dagli alti berretti; essi salutavano il povero
alioe, che tilava dritto sul marciapiedi, con sberleffe sgua-
iae el oftensive.

{1 quella sera, il cattivo tempo aveva fatta deserta la
... . l'ubate I’aber arrivo senza inconvenienti alla chiesa.
«. 10 1l dito con l'acqua benedetta, fece il segno della
. «. ~'inchind davanti all’altar maggiore e si diresse verso
- Lutessionale.

N0 era venuto invano, un penitente stavolta lo attendeva.

i

*
* K

.« yeniteute maschio! kra cosa rara ed eccezionale a
Medavdo ; ma scorgendo, alla luce rossastra della lam-
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ASDPPETTANDO.

che pareva gli venisse difficilmente alla memoria; poi ri-
prese sordamente:

— Signor curato... no... padre mio. Scusatemi se non SO
parlare ; ma non mi sono confessato da venticinque anni,
sl, dal giorno in cui ho abbandonato il mio paese. Voi sa-
prete... che cosa vuol dire.. un uomo a Parigi. E poi, non
ero peggiore degli altri, io, e spesso mi dicevo: Iddio de-
v'esser buono. Ma oggi il fardello che ho sulla coscienza
& troppo pesante e non posso portarlo io solo; & d’uopo
che mi ascoltiate, signor curato... io ho ucciso un uomo.

L’abate balzd dal suo banco. Un assassino! Non si trat-
tava pitt di peccati veniali, di cattivi propositi contro il
prossimo ed altre bazzecole di donnicciuole, che egli ascol-
tava con orecchio distratto ed assolveva regolarmente. Un
assassino! Quella fronte che toccava quasi la sua aveva
concepito e portato il pensiero del delitto; quelle mani
giunte sul confessionale erano forse ancor macchiate di
sangue! Nel suo turbamento in cui v’era anche un po’ di
terrore, l'abate Faber non trovo che la solita frase:

— Confessatevi, figlio mio. La misericordia di Dio ¢ in-
finita.

— Ascoltate dunque tutta la storia, disse I'nomo con un
accento in cui rivelava un protondo dolore. Sono muratore
e sono venuto a Parigi vent’ anni fa, con un amico d’ in-
fanzia. Avevamo dato la caccia ai nidi e imparato a leg-
gere insieme.. Quasi fratelli eravamo... Egli si chiamava
Filippo ed io mi chiamo Giacomo ; egli alto e ben formato,

domi un buon giovine, com-
biné il matrimonio.

Ebbi qualche settimana di
felicit:. M’accorgevo che Ca-

| terina mi accettave , ma non
; aveva simpatia per me; ma
essa aveva buon cuore e nu-
trii la speranza di poter un
giorno farmi amare da lei.

Manco a dirlo, avevo rac-
contato tutto a Filippo, che ve-
devo ogni giorno nel cantiere,
e quando Caterina fu mia fi-
danzata, volli presentargliela.
Forse, signor curato, avete gia
indovinato tutto il resto... Fi-
lippo era un bel giovane, al-
legro, amabile, tutto cid che
io non ero, e, senza farlo ap-
posta, egli rese Caterina pazza
per lui...

Aveva un cuore sincero ed
onesto quella ragazza; ed ap-
pena essa riconobbe il suo
niuovo sentimento me ne av-
vert1 subito... Non dimenti-
cherd mai quel momento! Era
il giorno onomastico di Cate-
rina e le volli presentare un
regalo; un braceialetto d’oro
che avevo io stesso aggiustato
in una scatola con del co-
tone... Eravam soli nel retro-
bottega ed essa stava prepa-
rando la zuppa. Tirai fuori
di tasca la scatola, 1 apersi
e le mostrai il gioiello. Al-
lora Caterina scoppio in un
dirot o pianto.

— Perdonami Giacomo, per-
donami, mi disse singhioz-
zando, serba quel regalo per
quella che sposerai... Io non
posso diventare tua moglie.
Ne amo un altro... Amo Fi-

lippo !

***

— Provai un colpo terribile,
signor curato, ebbi 1’ anima
spezzata. Ma che cosa potevo
fare io, se li amavo tutti e
due ? Soltanto cid che credevo
essere la loro felicita ; aiutarli
cio® nei loro desiderii, e sic-
come Filippo cui piaceva il
divertirsi, era al secco di quat-
trini, gli prestai il mio gruz-
zolo per comprare i suol mo-
bili.

Dunque essi si sposarono e tutto ando bene nei primi
tempi ; ebbero un bambino a cui io feci da santolo; lo
chiamai Camillo in memoria della mia povera madre. E’
appunto dopo la nascita del figlio che Filippo comincio a
disordinare.

_Mi accorsi troppo tardi ch’egli n n era adatto al ma-
trimonio, amava troppo il piacere e lo stravizio. Voi che
vivets in quartiere di povera gente, signor curato, cono-
scerete troppo bene la triste istoria dell’ operaio che sci-
vola a poco a poco nella pigrizia e nell’ ubbriachezza, che
fa 1'ozioso due o tre giorni di seguito, che non porta a
casa la paga e che, rotto dall’orgia, rientra nel miserabile
abituro soltanto per battere la moglie o farle dei rim-
brotti. Ebbene, in meno di due anni, Filippo era diventato
uno di quei sciagurati. Nel principio cercai di fargli la
morale e talvolta, arrossendo della sua condotta, tento di
correggersi. Ma non durd a lungo.. che le mie dimo-
stranze finirono per irritarlo e quando andavo da luj,
quando egli sorprendeva il mio sguardo triste sulla ca-
mera vuotata dal Monte di Pietd e sulla povera Caterina
dimagrata ed impallidita dal dolore, diventava furibondo.
Un giorno, ebbe I'audacia di farmi, a proposito della mo-
glie, che & onesta come la buona Vergine, una scena di
gelosia, ricordandomi che io ero stato il suo innamorato
d’'un tempo, accusandomi d’esserlo ancora, dicendomi delle
sciocchezze, delle infamie, che avrei onta di ripetere ora
in questo luogv... Ah! in quel giorno poco mancd che




Continuazione.
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Finalmente la nave mercantile si trovdo ad un miglio
dall’atlanta. Era un superbo tre-alberi, di una grande ca-
pacita, ma poco carico e ben tagliato per la corsa.

Il corsaro issé la sua bandiera; con qualche lentezza il
mercante rispose al suo saluto. Il sig. Goulard non pote
frenare un’ esclamazione vedendolo inalberare la bandiera
Scarlatta.

— Per Inigo! (era la sua imprecazione favorita) ecco
il briccone che issa il jact britannico.

Un malcontento comico si dipinse tosto sul volto dei
marinai, velendo sfuggire quella bella preda.

Il comandante pareva irresoluto.

— Comandate all'inglese di mettere in panna e d’inviare
a bordo, grido di repente, e accompagnate l'invito con una
carica a bianco. Vedremo poi! Voglio venirne a capo una
volta per tutte!

— Non temete, azzardd il cupitano Evans, di attirare
su noi dei fastidii colla marina britannica ?

— Nulla temo. Siete dunque cieco per non riconoscere
un clipper di Baltimora? Credo il briccone metta un finto
naso. Kbbene, se veramente ¢ divenuto inglese, mi mo-
strera le sue carte, gli fard le mie scuse e tutto sara detto.
Noi non siamo dei ladri non é vero?

Senza fare attenzione ai segnali dell’ atlanta, la nave
mercantile proseguiva la sua marcia; e pill ancora in modo
di sfidu aveva ritirato la sua bandiera. Profittando del
vento che le era favorevole sorpassava i suoi coltellacci e
si copriva di vele come per raddoppiare la sua velocita.

Quella manovra fece sorridere il comandante.

— Che vi dicevo, Evans? soggiunse. Il
Yankes & meno astuto di quanto credevo. Ec-
. colo che fugge malgrado la sua bandiera.
~ 1., Come se qualcuno potesse sfuggire all'atlant !
g«‘» 4~ K volgendosi verso la batteria di caccia:
X.#% - — Tirate sopra, ragazzi; ma adagio, n’é

1 vero, tanto per spaventarlo; non roviniamo
Dace ™ le mercanazie.

Appena quest’ ordine fu dato, un colpo di
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=-2-7-Z cannone echeggid ed un obice sibillando tra

- -*Z  lo spazio andd a scoppiare a qualche metro
dietro la nave mercantile, sollevando un’alta colonna di
acqua. Un secondo colpo invié una palla tra le vele. Qual-
che colpo segui senza risultato; il fuggiasco conservava la
sua distanza, ma un’ obice andd a spezzare un albero di
mezzana. a

Vedendo che !a partita si faceva seria, I'Inglese mise la
barra fuori di vento.

-— Cessate il fuoco ! gridd il comandante che aveva
veduto quella manovra, . .

Ma in quel momento un colpo di cannon% ribombd e
una palla faceva volare in frantumi le bastinghe di tri-
bordo del tre-alberi.

Smarrita, la nave mercantile issdé la bandiera bianca, e
ammaind le sue vele. Al tempo stesso si vide gettare
in mare una delle sue barche.

L’Atlanta, prosegui il suo cammino e andd ad appo-
starsi di traverso, a portata della voce. .

Un minuto dopo, il capitano dei tre-alber: metteva piede
sul ponte della nave corsara. Era un uomo grande, ma-
gro, di colorito bilioso, con corta barba nascosta dal mento.
Pareva esasperato dalla collera, e senza rispondere al sa-

luto del comandante, gli gridd con voce vibrante: .
—— Da quando, signore, le navi da guerra degli Stati

Uniti si permettono di tirare sulle_paciﬁche navi mercan-
tili inglesi? Faro constatare al primo porto i guasti che
voi mi avete cagionato, e v’indicherdé come pirata al Con-
siglio dell’Ammiragliato. Esigo un indenizzo e delle scuse
per tale insulto. ' .

— Bene ! signor capitano, rispose il comau-
dante, calinatevi, vi prego. Se 1'accento vostro
non m’'inganna, scommetto che siete un Yan-
kee, almeno d’origine. e credo che a questo
titolo avete buoni occhi abbastanza per rico-
noscere che la bandiera che ondeggia lassu,
<. non & quella dell’'Unione Nord-Americana, ma
-»7 bensi quella della Confederazione degli Stati
" del Sud, degli schiavisti, come dicono i vostri
concittadini. D’ altra parte, sono pronto a

-~ - ™ mostrarvi le lettere che mi autorizzano ad
incrociare in tutti i mari e a catturare tutte le navi che
portano la bandiera federale. .

— Benissimo, ribatte® il sedicente inglese, ma voi pote-
ste vedere clie la bandiera inglese é quella che copre la
mia nave.

— Lasciamo questo, disse il signor Goulard, e quan-
tunque marinaio, la bandiera poco importa. Se voi siete
inglese, avrete le vostre carte di bordo. ‘

— Le mie carte, certamente. Ecco il mio contratto di
noleggio dimostrante come la casa Nichols e C...

— Inglese, non & vero ? .

— Certo... la casa Nichols, di Sanghai, mi affidd un
carico di the...

— Inglese? chiese il comandante.

-— No, signore, chinese, a destinazione della casa Scut-
lev-vood.

— Di?

— Di New-York.

— Di New-York, cittd rinomata ver la sua lealty verso
la regina d’ Inghilterra. Via, capitano, prosegul il signor
Goulard, in tuono severo, tregua agli scherzi. Vi avverto
che siete mio prigioniero, e che se cercate ancora ingan-
narmi, vi fo appiccare lassii all’ albero maestro come un
uomo senza onore. Vi chiamate ?

— Il capitano Conning,

— E la vostra nave ?

— La Blue Boy.

— Del porto?

— Di Baltimora, rispose contro voglia il povero ufficiale.

— Che vi dicevo, Esans? dis.e trionfalmente il signor
Goulard. Ebbene, capitano Cunning, riprese gravemente,
ho il dispiacere di annunciarvi che in virtii dei poteri a
ma conferiti, sull’istante andrd a prendere possesso della
vostra nave e la dar¢d alle fiamme dopo averne ritirato tutti
gli oggetti che possono essere utili al mio equipaggio.

— E’ impossibile, comandante, esclamo il Yankee scon-
volto, voi non farete questo. Sono pronto a pagarvi per
la mia nave la taglia che esigete. La mia firma & nota,
e le mie tratte saranno pagate a vista a Liverpool o a
Londra, secondo il vostro desiderio.

— Vedo che continuate a prendermi per un pirata, disse
il signor Goulard. Non so che farmi del vostro denaro.
Nella mia qualita di corsaro, riconosciuto da un governo
regolare, debbo fare tutto iy ch’® in mio potere per an-
nientare il commercio della vostra nazione. Ho il diritto
per pagare il mio equipaggio che non ha altre risorse, di
impadronirmi delle vostre mercanzio, di venderle se occcrre
ma non posso trattare con voi.

Il disording, in upa parola, era al colmo.

E volgendosi ai suoi ufficialj :

— Nekle, disse, conducete il signor Conning in una,
cabina e fatelo guardare a vista. Quanto a voi, Evans,
andate a prendere possesso del Blue Boy.

Gli ordlni del comandante furono sollecitamente ese-

uiti.

5 Mentre il capitano yankee veniva posto al sicuro, le
imbarcazioni dell’Atl/anta abbordarono il tre-alberi ameri-
cano, @ l'equipaggio si precipitava a bordo. I marinai fe-
dera.i tentarono di resisiere, ma, in breve legati, furono
trasportati a bordo della fregata,

Se 1 corsari non sono dei pirati, non si distinguono da

loro che pel lato patriottico della loro missione, missione

che ha uno scopo elevato, poich:: fornisce a una nazione
vinta, oppressa, un’ultima arma per difendere la sua indi-
pendenza. | .

La Francia pia d’una volta ricorse a quest’arma dispe.
rata. Ma tolto questo argomento rispettabile, &, diciamo,
difficile il distinguere il corsaro da] pirata.

Appena sul ponte del Blew 2oy i marinai corsero alla
stiva della povera nave. Gli unj aprivano i boccaporti e
toglievano le mercanzie dalla sala, gl altri spogliavano le
cabine e le sale.

I piu furbi si erano introdotti, ne} ripostiglio dei viveri
e si versavano larghe bicchierate d’acquavite.

Il disordine, in una parola, era al colmo.

Daniele guardava con stupore quello spettacolo. Non
poteva comprendere l'impassibilitA de]l bravo capitano E-
vans, che ritto in mezzo al ponte, sorvegliava il sac-
cheggio.

— Mio buon Daniele, gli disse Pingouin, tutto cid ti
sorprenderebbe meno se sapesti cid che ognuno di noi ha
nel cuore controi yankee. Come narrartj tutte le atrociti
da noi softerte? Il signor Evans che 13 vedi, aveva il suo
vecchio padre e la sua povera madre vivi in una bella
piantagione dell’ Alabama, i negri spinti dai yankee,
hanno massacrato i due vecchi, incendiato la loro abita-
zione. Mikle, ch’era amministratore di una grande zucche-
reria presso Biton-Orange fu legato ad un palo dai suoi
schiavi ribelli, e abbandonato per morto dopo essere stato
dilaniato da colpi di scudiscio. Il signor Goulard non si
vide portar via la sua nave, tutto il suo patrimonio, in
piena rada di New-York sotto pretesto ch’egli era sudista?
Se fu strappato dalle mani del popolaccio che lo trascirava
al patibolo, fu per gettarlo in una prigione da dove fuggi
per miracolo,

— Non per miracolo, piccino, interruppe il signor Evans
che aveva udito le ultime parole del mozzo; perché fosti

DI
RoMaNzO 1LLUSTRATO DA S AHIB (Proprieta della Tipografia

LUIGL ROUSSELET

Kditrice Verri).

tu, che venisti ad apprendermi ove era rinchiuso il mio
vecchio amico, e fosti tu che pilt ¢i aiutasti nel targ:i
sorpassare le mura della sua prigione.

E volgendosi a Daniele:

— Vedi questo bravo Pingouin? ebbene, ti consiglio di
comportarti sempre come lui, perch¢ non conosco uu j.i.
onesto e pit bravo cuoricino del suo.

Indi, prendendo il fischietto d’argento sospeso al wio
collo, il capitano ne trasse due o tre modulazioni acu: -,

Tosto, come per incanto, il silenzio segui al tum:lio.

I marinai, abbandonando le loro ocecupazioni, venroers a
schierarsi rispettosamente, in due file, dinanzi 1"utti-iale,

— Figli miei, loro disse quest’ultimo, il comundune i
na dato una mezz’ora, la mezz’'ora ¢ trascoven. Ira.ocyo.
rete pure gli effetti e tutti gli oggetri personali degli vt-
ficiali e marinai del Blue-Boy percle loro sieno coniseg it
al momento de'lo sbarco. I'u tutto dixposto per lincen lis
della nave?

— Si, mio capitano, diss2 un contrc-mastro, feci prepra-
rare varii roghi, riuniti da miccie, alle quali, secoulo il
vostro ordine, dard fuoco, abbandonando la nave.

— KEbbane, allora imbarchiamo ! disse l'ufticiale.

I corsari carichi di bottino raggiunsero U.Atlint,

— Avete pensato alla mia parte ? chiese il signor Gou-
lard al capitano Evans, "

— Kcco, mio comandante, questi rispose rimeitenio al
suo superiore un cronometro d'argento sul quale, come di
uso, era scolpito il nome della nave catturarta,.

— Ebbene, riprese il comandante. saia il rimo pezzo
della collezione che promisi portars al nostro presidente.
Quanto al denaro della presa, sari versato nella cassa di
bordo e le mercanzie dovranno essere trasportate nella
stiva. E la nave? furono eseguiti i miei ordini ?

— (Guardate, comandante!!

Gia, infatti, un torrente di fumo sfuggiva da tutte le
aperture del disgraziato Blue Boy, che la corrente portava
alla deriva.

Le fiamme invasero in breve l'alberatura; poi, poco dopo
la chiglia apparve come un braciere incandescente. Lo
ombre notturne vennero ad aumentare il sublime orrore
di quello spettacolo. Poi, tutto ad un tratto, un fascio az-
zurrognolo si slancid verso il cielo, una formidabile esplo-
sione echeggid, e tutto rientrd nell’ombra.

Un lungo urra salutd la scomparsa della sfortunata nave

vankee,

CAPITOLO XIL
'UN ALLEATO INATTESO.

L’ Atlanta aveva ripresa la sua marcia. Facendo rotta
verso l'est si trovd l'indomani di fronte allisola di Madera,
ove il signor Goulard aveva deciso di sbarcare i suoi pri-
gionieri.

Il sole sorgente indorava le case di Funchal, la grazio:a
piccola capitale dell'isola, estesa ad anfiteatro, sulla sponda
del mare, sui verdeggianti pendii di un monte che tiera-
mente erge al cielo il suo picco sterile.

La fregata, a bandiera spiegata, andd a gettar 1’ ancora
in mezzo al porto, presso una schiera di navi commerciali,
tutte inglesi o francesi. Perd una nave vankee vi si sa-
rebbe trovata altrettanto sicura, perché 1’ A#Hlanta non
avrebbe potuto molestarla su quella rada, protstta dalla
bandiera portoghese.

Un utficiale del porto si recd immediatamente a hordo
dell’Atlanta da lui creduto un tranquillo parchebotto ame-
ricano, e fu molto sorpreso quando il signor Goulard gli
svelo la vera qualita della sua nave.

Il funzionario non volle accordare la libera pratica del
porto al corsaro senza aver consultato il governatore, e la
fregata dovette rimanere tutto il giorno senza comunics.-
zione colla terra.

Qié poco so@disfaqeva 1 marinai che ardevano dal Je-i-
derio di recarsi al piit presto, a spendere ia loro parte «
presa nelle bettole di Funchal, 1a loro Impazienza o
guita da un profondo disinganno, quando a sera l'ui:icile
di porto ritornd per annunciare al sig. Goulard che i g
vernatore lo autorizzava a sharcare i suoi prigionieri, o a
fare delle brovviste, ma con proibizione assoluta i iar
scendere a terra gli womini del suo equipaggio; ceeesione
fatta soltanto al comandante ed al suo state maggiore. I
Imarinal mormorarono vivamente; qualcuno insinud pertino
cp.e se il cgm.anfiante lo permetteva si sentivehbero cabact
dlmpa.dromrm di Funchal, e di mettere a saceo i suci ria-
§a2Z101; ma nessuno 0sd portare al comandante questa
proposta.

i
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IL. DI DEI MORTI

I il di dei morti! Mesta la campang,
Di queruli Lummenti empie la valle,
Cadon le foglie pel deserto calle,

IX stringe 1l core una mestizia arcana.

(it dai wonti una fredda tramontana

Geme scorrendo tra le fronde gialle;

Ci sembra di sentir dietro le spulle

La morte trionfante da sovran..

Iid io sola. poggiato il eapo mesto

Al freddo avello tuo nel camposanto,

La triste anima mia puasco di duolo.

Abi.. I'unico per me conforto & questo:
hmanere con te, che wmavo tanto,

) Povero bimbo, che stai sempre solo.
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UNA BUGIA CHE COSTA CARA

RACCONTO

I.

ONO un viaggiatore di commercio, e quando
o3 @, Vviaggio tra luoghi distanti fra loro, mi sem-
W7 bra assai lungo il tempo, non avendo di che

%] impiegare le mani. Qualche giorno fa, viag-
giando da Milano a Napcli, stavo scorrendo
il mio giornale favorito, allorché il mio
sguardo si poso sullo scritto seguente: o

* Agli autori. — Venticinque lire la colonna per gli scritti
originali inviati alla Redazione. ,, .

Avevo visto lo stesso annuncio ogni settimana, daccheé
quel giornale di Racconti, invenzioni e giwochi, avea co-
minciato ad uscire, ma questa velta mi suggeri un’ idea.
Perché non avrai io tentato di collaborare in quel gior-
nale nelle lunghe ore dei miei viaggi? .

Non appena mi venne in mente, presi il mio taccuino
e proseguii per parecchi chilometri dl. strada , pensando
all’argomento da trattare. Quando ebbi raccolto in mente
abbastanza da riempire un paio di colonne del giornale,
mi misi a scrivere. Ero alla conclusione del racconto, lo
chiusi, appunto quando il treno rallentava e i conduttori
gridavano : Napoli. o .

Essendo giunto alla mia meta provviseria, ~zesi

glietto nella mia camera della pensione. Dopo qualche
tempo un guardiano accese una fiamma di gas mnel corri-
doio ed entrd nella cella un mare di luce. Potei leggere
da capo i foglietti e trovai mancante la fine, la parte piu
interessante, colla confessione del briccone Palla.

— Cosa? Si, ora capisco tutto! esclamai eccitato. —
Guardiano! guardiano! urlai.

— Ola, non potreste far meno rumore , dixse il funzio-
nario, affacciandosi al finestrino praticato nell’uscio.

— Favorite dire a quei due signori che mi hanno ar-
restato, che desidero parlare con loro immediatamente.

In quel mentre arrivavano entrambi ed entrarono nella
mia cella.

— Volete confessare ? chiese 1'uno.

— Si, risposi; ma non un delitto. Volete dirmi se la
confessione da me fatta era su di un foglio come questo ?

I’altro prese il foglio, dicendo che non conosceva an-
cora tutti i particolari, e tanto meno il filo dell’ accaduto.

Passai una brutta notte nella cella, e mi svegliai presto
al mattino seguente. Verso le 9 mi avvertirono del)’arrivo
di un funzionario della questura di Napoli. Il commissario
di Napoli venne a vedermi nella cella e gli raccontai come
avendo scritto una novella in casa della signora Colombo,
nel raccogliere in fretta i fogli per partire ne avevo di-
menticato uno. Gli porsi pol 1 ventinove foglietti

Mi condusse nell’ utticio e mi diede il foglio mancante
dove stava scritto:

— b~ A
[ — Pod - -5 S <
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si affollavano dietro i vetri, abbisogniamo di parlarvi in
privato.

— Entrate qui allora, rispose Betty introducendo i tre
signori, in una saletta di dietro a quella ove lavorava.

— Betty, disse Washington, abbiamo decisa la bandiera,
e vogliamo darvene l'incarico. Credete di saperla eseguire ?

— Non lo so, ma mi proverd, rispose essa: come deve
essere ?

11 generale toltosi di saccoccia un rozzo schizzo, le
Spiegd quanto dovesse esser larga e lunga, e I’ intervallo
fra le striscie e I’angolo azzurro cosparso da tredici stelle.

— Ma perché le steile sono a sei punte ? chiese Betty.

Nessuno lo sapeva. Poi, il cittadino ch’ era con loro,
suggeri che nell’araldica inglese la stella avea sei punte.

— i, replicd animatamente Betty, ragione di piu per-
ché le nostre ne portino solo cinque.

— Ma Betty, e sai tu formare una bella stella cosi?
chiese il colonnello Ross.

La vedova corse nella sua stanza e tornandone con un
pezzo di tela, lo prepard destramente piega su piega, e
ne ritaglié 1’ avanzo colla sua gran forbice. Aprendo le
pieghe , mostrd loro una stella a cinque punte di propor-
zioni perfette.

Il comitato fu persuaso ed adottd subito quel modello.

E questa, dicesi, fu la causa per cui la bandiera ame-
ricana porta le stelle a cinque, waentre le monete, a se-

conda dell’abitudine inglese, hanno sei punte.
Betty confeziond il vessillo colle sue tredici stri-

scie alternate bianche e rosse e le sue tredici stelle

col bagaglio, che diedi in consegna alla stazione,
per andarmi a cercar subito un alloggio. Poco
distante lessi un avvizo stampato colla parola
* Pensione. .. Chiexi conto delle stanze, e la pa-
drona di caxa mi c>ndusss a visitarle. Convenen- |
domi il prezzo e le stanze essendo comode, ne |
fissai una per la notte seguente. La padrona
sembrava rivolgermi degli sguardi soxpettosi, ed
jo cercai di assicurarla della mia onesta e rispet-
tabilita dicendole ch’io era un viaggiatore di
commercio.

— Non avete bagaglio, signore ?

— Quel poco che ho meco I'ho lasciato alla
stazione.

Mentre si preparava la refezione, io tirai fuori
il taccuino e diedi una scorsa al mio lavoro let-
terario; intanto entrd la padrona a preparare la

tavola. o .
— Posso pregarla di darmi il suo nome, si-

guore ?

— Oh! risposi, a meta ~cherzando, ed assu-
mendo il nome del protagonista del mio racconto.
Mi chiamo Palla.

Dopo aver preparato tutto, la donna si ritird,
ed io rimasi di nuovo solo. Uscii quindi a far un
giro in citta e poi mi recai sul molec. La lessi
un avviso annunciante la partenza per Palermo
del vapore Lariano, due volte la settimana. Avevo
il desiderio di vedere Palermo, e non avendo
troppi affari, decisi di partire per quella citta il
martedi seguente.

Nel frattempo mi occupai dei miei affari, e pas-
sai la sera a trascrivere il mio racconto su carta
da lettera, per inviarlo all’editore del giornale.

Il martedi, giorno fissato per la mia gita alla
Conca d’oro, giunse. Avendo finito in tempo i
miei affari, potei recarmi a far una partita a bi-
gliardo all’ albergo della Stazione, per far venire
le 8 pom., ora della partenza. Mentre stavo giuo-
cando mi ramroentai di non aver avvertito la
padrona di casa e guardando 1’ orologio m’ ac-

in cerchio in campo azzurro nell’ angolo supe-
riore, el esso venne tosto inaugurato, emblema
d’indipendenza e d'unione.

Per anni ed anni Betty e sua figlia continua
rono a cucire 1 vessilli dello Stato ed oggi ancor
alle fanciullette di quella famiglia, appena sap-
piano tenmer i: mano le forbici, le mamme inse-
gnano come la loro nonna e bisnonna tagliassero
la stella per il generale Washington.

| COME Si FA LA STELLA.

P:iendete un quadrato di carta e piegatelo a
meta, ripiegatelo ancora onde rassomigli alla
fig. 1-

Piegate ancora lungo la linea onde formare la
fig. 2, ripiegatelo un’ altra volta ancora sulla linea
onde prenda la fig. 3: poi tagliate lungo la linea
segnata della fig. 3 ed avrete una stella a cinque
punte simmetrica.

corsi che mi rimanevano appena dieci minuti per
andare alla pensione, raccogliere le mie carte ed
avvisare la ~ignora Colombo (tale era il nome
della padrona) della miagita. Corsi in fretta in
camera, raccolsi i fogli sparsi del manoscritto, e dissi in
fretta alla Signora;

— Vado a Palermo — devo correre — ritorno lunedi.
Arrivederci !

1I.
Sbarcammo a Palermo alle 7 di mattina del venerdi.
Fissai una camera in un albergo e mi accinsi a visitare

la cittd. La sera ritornai a casa per prendere il thé, Ap-
pena in camera fu bussato all’uscio.

Il portiere m’ avverti che due signori desideravano di
vedermi ed io risposi di introdurli. Erano due signori di
statura alta. Par riconoscendoli, li pregai di sedere, ed
uno di essi mi chiese:

— Credo che lei sia il signor Palla.

Rimasi incerto per un momento.

— Sissignore, risposi, rammentandomi il racconto da
me scritto. Sono conosciuto anche sotto quel nome ?

In risposta uno dei dus mi porse un foglio sul quale
s‘ava 1mpresso :

F. B.
Dicliiarato in arresto

Polizia della cittd di Paleriuo.

— Va bene, ma non comprendo lo stess> il vostro ge-
nere di visita, diss’io.

— Martedi sera lei ha lasciato Napoli?

— Si.

— Lei abitava a Napoli in casa della signora Colombo?

— Certo, € cosi.

— Allora lei ¢ la persona che ricerchiamo, e prima di
dirvi di che cosa ¢ accusato, stia attento a quello che dira,
perche ce ne serviremo per spiegare quello che sta a suo
carico.

Io cercai invano di persuadere quel funzionario che
commetteva un grosso errore, e ch’io non sapevo nulla
dell’affare. Quando mi fui tranquillato, capii che la mi-
glior cosa sarebbe quella di andare alla questura in car-
rozza. Ne trovammo una e quando fui entrato mi posi a
ritlettere. Mi domandavo se non fosse un sogno.

Dopo essere rimasto chiuso per qualche ora, mi risov-
venni del mio racconto, e tirai fuori di tasca i foglietti.
C’era troppo poca luce per leggere. Deciso a far qualcosa,
incominciai a contare 1 fogli di carta e trovai che invece
di trenta non erano che ventinove. '

Frugai in tutte le tasche e finii col concludere che
nella fretta di partire da Napoli, avevo dimenticato il fo-

Amore precoce alla lettura,

“ II mio nome non & Palla. Il giovinotto che lavorava
in America con me si chiamava cosi, Jo ebbi una disputa
con lui e in un momento d’ira lo ferii mortalmente.
Quando suo padre non lo ebbe pit visto per qualche
anno, io mi presentai a lui e mi feci credere suo figlio,
ma fui ricercato dalla polizia. Ora sto per partire di
nuovo; non cercatemi, perché non mi troverete piu vi-
vente. “ GIOVANN1 ARGENTA. ,,

Quando ebbi finito di leggere, risi a lungo e cosi fecero
tutti gli astanti.

R Y Y Y

AMORE PRECOCE ALLA LETTURA.

Un grazioso quadretto di Rossler: Amore precoce alla
lettura. Due bambinl, compitano appena, vestiti nel co-
stume che ha loro regalato, quando nacquero, il buon Dio.
Sono intenti alla lettura d'un giornalone, e s‘anno seduti
sopri una raccolta di Vvee:hi giorna'i, che teive loro di
cuscioo comune ! .

Uno, il bambino dai capelli neri, spiega all’altro —
quello dai capelli biondi — che i1 P’ & differente dal R

perché quest’ultimo ha la cola, mentre I’altro non I’ha.
T T @ e -—

LA STELLA AMERICANA A CINQUI PUNTE.

Era una cocente giornata d’estate.

Bettina Ross cuciva alacremente seduta alla finestra di
un pianterreno: di tanto in tanto gettava un’ occhiata
furtiva sulla strada poiché nonostante il gran calore, oggi
la cittadella solitamente cosi quieta, era animatissima :
ad un tratto anzi essa andd sulla porta per vedere un
reggimento di truppa che passava a suon di musica. Tornd
perd subito al lavoro poiché sapeva di non dover perder
tempo : rimasta vedova e sola essa si Sosteneva di quel
guadagno ed era conosciuta per la miglior lavoratrice di
Filadelfia. E attualmente essa cuciva delle camicie per il
generale Washington, che doveva consegnare uncora cuella
sera.

Un vicino si fermdé davanti alla finestra, le narrd le
ultime nuove dell’armata e del Congresso, aggiungendo
che all’indomani sarebbe decisa la bandiera degli Stati, e
passo oltre. Altri passi risuonarono e sul limitare del-
l'uscio apparve I’ alta figura dello stesso generale Wa-
shington seguito dal colonnello Ross, uno zio del suo de-
funto marito, e da un signore in borghese.

— Bettina Ross, disse notando le teste dei curiosi che

Fig. 3

La casetta di Betty esiste ancora: tutto & cambiato a‘-
torno ad essa, anche il nome della via: grandi case le si
ergono ai fianchi; la stanza davanti ov’essa soieva cucire
serve di bottega , ma eccetto un nuovo piano superiore,
la porta e la finestra appaiono come cento anni fa e po-
tranno resistere a lungo, nonostante la marcia de] cosi
detto progresso.

- —————

PER FORMARE IL CARATTERE

Il mondo appartiene =1’ energia.
*
] *  k
Non dite voylio se prima non avete calcolato sc potete.
—agr— @ —g——  ——

GIUOCHI E SCHERZI

SCIARADA.

Dappoiché avvolta in candido secondo
Nel primier la wia cara scender vidi,
Straziato il cuore di dolor profondo,
Dal tufto men fuggiva in altri lidi.

MONOVERBO.,

INO
INO INO

INDOVINELLO.

Non sempre all'ospedale
Son parte del totale

Son caro alle signore

Dell’ acqua detentore

Se a me, per avventura,
Ti appressi, il naso tura.

Spiegazioni precedenti.
REBUS: I contanti vinecono in tutte le ore.

YINuovaau.o A COMPIMENTO : I, Iro, Adamo, Uno, Ilco, Iiea,
Uso, Oca, Noc, Marte, Venezia, Infedelta, L’Erud:sione —
FRANCESCO REDI,

SCIARADA: Eroi-comico )
MONOVERBO : Ostacolo.
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non ci prendessimo per la gola... Feci quel che doveva
fare, rinunciai a veder Caterina ed il mio figlioccio e
quanto a Filippo, non lo incontrai pit che per caso,
quando si aveva entrambi del lavoro nello stesso cantiere.

Per6 & facile comprendere, che il mio affetto per Cate-
rina e per il piccolo Camillo non mi permetteva di per-
derli affatto di vista. Al sabbato sera, quando sapevo che
Filippo se n’ era andato con i suoi compagni a bere la
paga, io gironzavo nel quartiere, facevo parlare il bam-
bino e se ¢’ era troppa miseria in casa, non lo lasciavo
partire a mani vuote. Credo anche che quel miserabile di
Filippo sapesse che io veniva in aiuto alla sua famiglia,
ma egli chiudeva un occhio e trovava la cosa molto co-
moda.

Taglio corto, perché & troppo, troppo lagrimevole il
caso mio. Sono trascorsi anni ed anni, Filippo sprofon-
dava sempre pilt nel suo brago; ma Caterina, aiutata da
me ha allevato Camillo,che ora é un bel giovinotto, buono
e coraggioso come lei. Egli non é operaio, s’e istruito, ha
imparato a disegnare nelle scuole serali ed ora lavora da
un architetto e guadagna una buona me.ata. Cosi, ben-
chd l'interno della casa fosse sempre rattristato dalla pre-
senza dell’ ubbriacone, gli affari andavano assai meglio,
poiché Camillo & pieno di premure per la madre, e quando
li incontravo tutti e due a braccetto, il mio cuore provava
un palpito nuovo di gioia e di soddisfazione.

Ma ieri sera, uscendo dalla mia cantina, incontro Ca-
millo e dandogli una vigorosa stretta di mano — egli non
& aristocratico e non arrossisce punco della mia casacca
sporca di calce — lo vedo tutto sconvolto.

— Che cosa t’é capitato ?

— TIeri ho estratto il numero di leva — mi rispose, —
ho avuto il numero 10, & il primo numero che parte per
crepar di febbre nelle colonie coi soldati di marina, in
tutti i casi ne ho per cinque anni, e devo lagclar la
mamma sola, senza risorse, col padre, che s’ ubbriaca ora
pitu che mai, e diventa ogni giorno pilt intrattabile; essa
ne morra, lo presento, mio buon santolo. Ah! come e di-
sgraziata la povera gente! .

Passai una notte orribile. Pensate, padre mio, al venti
anni di privazioni di quella povera donna distrutti in un
istante dalla stupidita del caso, solo perché un ragazzo
ha pescato nel sacco un cattivo numero. Stamane mi sen-
tivo sfibrato come un vecchio per la notte insonne tra-
scorsa a mi recai a malincuore nella casa che si sta co-
struendo sul corso Arago. Si ha un bel avere dei dispia-
ceri, ma bisogna pur lavorare, nevvero? Allora, m’arram-
pico lassti sull’ impalcato, la casa era giad costrutta fino al
quarto piano, @ comincio a posare i miei mattoni. Ad un
tratto sento battermi sulla spalla. Era Filippo!.. Oramai
non lavorava pit che a capriccio, veniva di quando in
quando nel cantiere, tanto per guadagnare di che ubbria-
carsi. Ma il padrone, dovendo pagare una grossa multa
se non finiva la casa ad una data epoca, accettava anche
il primo capitato.

*
® Xk

— Era un pezzo che non vedevo Filippo e lo riconobbi
appena. Disseccato ed arso dall’ acyuavite, con la ba,rba
grigia ed incolta e le mani frementi, 11 bel giovane d’un
tempo non era piu che un vecchio, una rovira. .

— Ebbene, gli diss1, il ragazzo ha estratto un cattivo
numero ? . .

— Anche tu? mi rispose con voce rauca, lanciandomi
uno sguardo maligno. Anche tu vuoi seccarmi 1" anima,
come Caterina s Camillo? Il giovanotto fard come fanno
tutti, servira la patria. Diamine! lo so bene quel che vor-
rebbero dire mia moglie e mio figlio... Se io fossi morto,
egli non partirebbe nevvero?... Ma vivaddio sono ancor
fermo al posto, io! e Camillo per ora non é ancor figlio

di vedova. .
— Figlio di vedova!.. Ah! signor curato, perché egli

disse quella parola? Il cattivo pensiero m’'é venuto ad un

tratto alla mente e non m’ abbandond piu per tutto il
mattino durante il quale lavorai allato a quel miserabile.
Ho meditato su quanto avrebbe sofferto la povera Cate-
rina quando non avesse piu avuto il suo giovinotto per
mantenerla e proteggerla, quando fosse rimasta sola cou
quel disgraziato ubbriacone, ormai completamente abbru-
tito, diventato feroce, capace di tutto... ] .

Scoccarono le undici all’orologio vicino ed i compagni
seesero per far colazione. Noi eravamo rimasti gli ultimi,
Filippo ed io; ma mettendo piede sulla scala per discen-
dere alla sua volta, ecco che egli mi guarda beffardo e
con la sua voce, fatta rauca dall’ alcool, mi dice:

— Vedi, si ha sempre il pié¢ fermo, noi, stai certo che
Camillo non sara sl tosto, figlio di vedova. .

Allora provai un colpo al cervello; un colpo di sangue
e di collera! Afferrai a due mani la scala su cui stava
Filippo e con un feroce sforzo la feci ondulare nel vuote!...

Egli mori sul colpo; la si credette una d‘lsgrazm ed ora
Camillo ¢ figlio di vedova e non partira piul...

Ecco quel che ho fatto, signor curato, e cid che avevo
bisogno di raccontare a voi ed al buon Dio! Mi pento e
chieggo perdono, questo si sa, ma vedendo passare Cate-
rina colla gramaglia a braccetto del figlio dileito, mi sen-
tirei capace di non provar pill rimorso del mio misfatto.
Percid, vado in America. Ecco la penitenza: ecco il mo-
nile d’ oro che venne rifiutato da Caterina, quando mi
confessé d’ essere innamorata di Filippo, eccolo, signor
curato, 1’ ho sempro serbato in memoria dei soli giorni
lieti della mia vita. Prendetelo e vendetelo, il ricavo sara
pei poveri.

***

Giacomo si alzd assolto dall’ abate Faber? Quel che &
certo si & che il vecchio prete non ha venduto 1l monile;
ma dopo averne versato il valore nella cassa della chiesa,
lo appese come un cx-vofo sull'altare della chiesuola dove

va Spesso a pregare per il povero muratore.
‘ I'rRANCESCO COPPEE.

Il MONDO UMORISTICO ¢ il giornale piu geniale
nel suo genere. — Abbonamento annuo L. 5. — Per rice-
verne un numero di saggio basta mandare la carta da vigita con
una M, (francobollo 2 cent.)

———yw

INVENZIONI E SCOPERTE

LI NUCOVE VETTURE.

Ognuno sa essere pericoloso 1’ applicare un freno pos-
sente alle vetture a due ruote. Diminuire la fatica de!
cavallo, pur conservando al viaggiatore gli innegabili
vantaggi di una sospensione eminentemente elastica, co-
stituire sotto una forma delle pit leggiere, una vettura a
freno energico, e che presenti assolute garanzie di non
rovesciarsl — questo e il problema che si propose di scio-
gliere il signor Lenioine, nome ben noto ai commercianti
e ai proprietarii di carrozze.

Il principio caratteristico della sua invenzione consiste

nella montatura speciale della cassa che permette 1’ oscil-
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Un’altra considerazione, che ha pure la sua importanza
e il suo prezzo poco elevato, dovuto alla semplicitd della
sua costruzione.

Si fanno di queste vetture ad otto posti, le sole che
permettano con un solo asse il trasporto di un numero
cosi elevato di persone, sui breaks, phaétons, dogcars ed
altre vetture a quattro ruote, ha il vantaggio di non
avere cassetto, e nessuno ignora come codesta parte della
vettura richieda un’esecuzione speciale, @ aumenti di molto
il peso della vettura ed il prezzo di acquisto.

ASPETTANDO (V. pag.

2)

) . .
E’ un quadro splendido. La bella pastora é seduta sulla
lt"occxa a picco. Ha una eleganza e una sicurezza come se
osse sopra un sedile intsgliato, in un salone stile Luigi
quattordici.

Vettura a 14 posti ferma ancora.

lazione in tutti i sensi, attenna le scosse e rende la vet-
tura piacevole al viaggiatori durante il percorso.

Nelle varie nostre incisioni vediamo le principali posi-
zioni della vettura ferma nell’atrio — avviata ed arrestata
in ui declivio ece. - '

Nella posizione di fermata, come si vede nella nostra
incisione, 1’ asse si trova naturalmente in coincidenza col
piano medio della cassa. Avviene sensibilmente cosi du-
rante il cammino normale sopra un terreno orizzontale;
ia cassa ondeggia leggermente sulla sua sospensione.

Lo stesso non avviene al momento della partenza,
L’ impulso dato dal cavallo rimuove al primo istante la
cassa nel senso del movimento; le ruote rimaste indietro
non vengono trascinate che nella seconda fase della par-

Laggit, nella valle, pascolano le sue bestie, ma essa

non le vigila, non le cura, verranno poi spontaneamente ,
a sera, attorno a lei, per farsi ricondurre nella stalla,

Ma essa, la soave pastorella, aspetta qualcuno.
Anche lei ha un caore, anch’essa ama, oltre al sereno

dei cieli e alla limpida aria dei monti, ama qualcuno.

E lo attende coll’ occhio intento, sulla roccia pit peri-

colosa, perché sporgente dal monte aspro, ma dove pud
vederlo giungere di lontano. -

Che meravigliosa espressione, in questo elegante qua-

dretto che sembra una miniatura.,

Non nascondere il tuo sentimento, lettore, vorresti es.

ser tu nei panni grossi e rappezzati di quel rozzo pastore
che la fanciulla sta aspettando?!
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Vettura a 14 posti nel momento della corsa.

tenza. Nel percorso di una discesa, quanto in una repen-
tina fermata, ogni sforzo anormale pel cavallo viene
evitato.

La disposizione curva dell’ asse ha il vantaggio di ab-
bassave nctevolmente il centro di gravita del carico e ren-
dere la vettura per cosi dire irrovesciable.

Il modello contiene quattordici posti: tre sul sedile an-
teriors, un numero eguale sulla parte posteriore, e intiue
quattro sopra ogni sedile della cassa centrale. La cassa
forma da s& sola garde-crotte: questa disposizione per-
mette darle pilt larghezza, e le pareti montanti ottengono
la curva voluta, offrendo ai viaggiatori un appoggio in-
clinato dei pilt comodi. Lia vettura presenta quattro in-
gressi, e per la sua poca elevatezza dal suolo, il salirvi
riesce facilissimo. o

E’ leggerissima, e questo vantaggio unito alla diminu-
zione di lavoro di trazione, permette 1’ impiego di un
solo cavallo pel trasperto di quattordici persone; la sua
elasticita sopprime le scosse, culla piacevolmente, mentre
I’ allegro gruppo di viaggiatori che stanno tra loro di
fronte contribuisce, facilitando lo scambio delle conversa-
zioni, ad aggiungere nuova attrattiva al piacere della gita.

La grande stabilita di questa vettura procura inoltre

un sentimento di grande sicurezza.

A NATALE?
Quadro di KuceExio Braas (Vedi pag. 1).

Occorre una spiegazione a questo quadro del chiaro ar-
tista Eugenio Blaas?

— A Natale? Ci sposeremo a Natale, non ¢ vero? do-
manda lui con intenso desiderio.

— Si, a Natale, risponde la robusta campagnuola, tra-
verso il muro divisorio.

Essa ritrosa, egli ardito, ma entrambi hanno un solo
pensiero: quello di abbreviare 1l tempo che dovii unirli
per sempre.

I tipi dei due contadini saranno forse troppo ideali,
pit adatti all’idillio di un salotto che 2l rozzo amore nei
boschi.

Ma che cosa ¢ l'arte senza un po’ di idealismo tale al-
meno da trasportarci sulle ali della fantasia fuori dalle
brutte realta di ogni giorno ?

CORRIERE DELLA PADRONA DI CASA.
Nozioni wlili. — Per oitenere delle grosse frutta a1 deve

sostenere quelle che maturano sull'albero con piccole assicelle le
quall collocate tra 1 rami, impediscono loro di penzolare. Le pera
e le 1luela, COsl sOsienule ragyiungono una grossezza (uasl feno=
menale.
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Vettura a 14 posti arrestata in un pendio.

II, NOSTRO CONCORSO.

Per il concorso del n, 48 chiuso il 23 ottobre corr. ci giunsero
OTTANTACINQUE sonetti dai segnenti lettori:

Massinelli agli studii forzati - Garlasco. -— B. T. - Torino. -
Good night - Firenze. — Nino Smiragha Scognamiglio - Napoll
— Domenico Alberti = Napoli, — Un candidato - Milano. — G.
B. R. = Genova. -— Silvester - Milano. — Debé - Carzaniga
(Brianza). — Giorgetto Dal Naso -~ Bologna. — Pinko - Napoli. —
Manzoni Giovanni - Miulano -- Mario - Como. — Barbera - Como.
— Il babbo di Euwenia - Casale Monferrato. — L' Kugenia del
babho - Casale Monterrato. — Cucl = Palermo, — Bcbé - Merate,
— Maddalena Gori - Lucca. — Dantino - Vicenza, — Fede di Ve-
nezia. — M. A. - Corfu. — Una irredenta - Torino. — Angelo
Schenoni -~ Piacenza — Un allievo di 4. ginnasiale - Torino. —
A. Bornia - Roma. — Ilerdinando Ruffini = Ravenna. — Caro,
studente di Liceo - Piacenza. — I wichor amico del CORRIERE
[LLustTrATO = Milano. L mnominahile - Bologna, — Bihi - Se-
rino. — Nelmar - Napoli. — (. Maresca = Ancona. — Nina, - Ca-
varzere (Veneto). — Donato FFoschini = Aquila. — Un allievo della
scuola militare - Modena. — Maria - Blevio. — Raflaele Ottone -

Ferrara (4 sonetti). — Dantino - Vicenza (alfri 2 soneiti). — Gu-
stavo Gennari. - Baura — Un papa di woppi bebé - Civitavecchia,
— England - Firenze. — Il conte.. Verde - Bologna. — S. I’. C.
- Siena (2 sonetti), — Gaudenzio Bessicano - Loria, Castelfranco
Veneto.— M. - Carpi (Ismiha) — Elio -~ Como. — Francesco Mad-
dalozzo - Nicastro (Catanzaro).— Homo - Ancona. — Gaspare
Lamonico - Loria (Castelfranco Veneto). — V. S Consigli - Li-
vorno (Toscana), — Amor - Milano, — Le due Somon - Napoli.
— Giubia = Rrunate, — Sensiuva = Como, — Lea - Como. — Gi-
nestra - Ancona. — Rosina = Cernobho. — Krminia Carboni -
oma. — De Gustavo I'rancesco - Ancona. — Ivan =Napoli. —
A. B. C. D. = Ancona (4 sonetti). — DBriscaol A. - Piacenza. —
Nasico - Varese, — Cece l'aentino = Faenza. — Rosetta - Como
(2 souettl). - Titiro - Strawbino (Ivrey), — Ascanio Morvangi -
Firenze — Setero Valeeera —= Dalla Couca d'oro. — Renato I'10-
rentino - I'irenze, — Toto = PPalermo. — Laura Toffoli - Porde-
none in ’orcia. - Ocmine = San Miniato. — Flock - San Mi-
niato. — Oirad.- San Minmiato. — Ghiro - San Minato.

Nel prossimo numero daremo l'esito di quasto Concorso, apren.
done uno di nuovo. .

FAMIGLIE

30 OTTOBRE 1892.

B USCITO:

W o) Mondo Umoristico

Cento vignette 1893 64 pag.-album

Prezzo 50 cCent. — Al Estero 75 Cent.

Materie contenute nelPALMANACCO:;

Lo spiritodi contraddizione (rac-
conto rimato).

I nostri buoni alleati (5 pagi-
ne di nc.).

Copertina a sei colori ed oro
Frontispizio (#n’inc.). -
Almanacco pel 1803 (un’inc).
Profezie umoristiche pel 1893

(un’ine.). Una distrazione di Nana, rac-
Mitologia sportiva (6 pag. d’in- conto (2 incd.
cisiont). Cid che Gaetano chiama : Pren-

dere una giornata di ri-
poso (8 inc.).

Quello che lo secosse — Pas-
sione per l'arte — Sensibi-
litA eccessiva, poesie.

Se!... (8 inc.).

.TUn originale.

Qeavalehi, sicnorina... (vn’ine.).

T™na <ola volta (wn’ine).

Otto storielle per ridere.

Le invenzioni del 1893 illustrate:
La forchetta del poeta (2 inc ).

U'n sageio consivlio.

In strada (un’ine.).

Servo educato (poesia).

Un vecchio seapolo (n’ine.).

L’artista migliore (1un’inc.)

II termometro d'amore, rac-
conto (2 inc.).

Amore e matrimonio (£ inc).

I1 1" aprile 1893, Quando s1
volerd (10 inc).

IFacezie e motti di spirito.

Dopo una scena col marito (vna

inecisinne) — 11 cappello an.ticreditorp
L'indizestion d'on viran (poesia (2 inec) — Le sedie snodate
brianzicola). dei harbieri (8 inc.) — L'ab-
Ragazzi — fin de siécle (una hraceciatore automatico (2 in-
incisione) ' eisioni) — La bonne artifi-
Una fantesca 1deale, racconto (@ ciale (un’inc.) — Uno spe-
(6 inc.). cialista (#n’inc).

Dirigere Cart.-Vaglia alla TIP. EDITRICE VERRI

MiraNo -~ S, Simpliciano, 5 - MiLANoO.

Sono ancora (USPOUihili aleune copie degh Almanacchi del
Mondo Umoristico (Anno 1 1891 - Anno II 1892) al
prezzo d1 Cent. 50 ciascuna, in francobolli o Cartolina-Vagha.

LA VITTORIA - Clic ¢ Rizi

DA L. 15 A L. 15©0© 8S0LO FUSTO.

CATALOGO GRATIS

dietro semplice Cartolina inviata alla
Direzione

Viale Magenta,75 Milano
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PASSATEMPI DOMESTICI |

IXDOVINELLO A RADDOPPIAMENTO DI PAROLE.

Materiale, Sbodio, Marat, Requiescat, Ramadan, Nobile,

Ripamonti, Esterno, Tabor, Miope, Negri, Gioberti, Ninon, .

Natal, Lero.

Da queste 15 parole devono formarsene altre 20 e di

diveiso significato.

SCIARADA.

Il terzo al militare si dispensa,

Onde empiry il secondo stando a mensa

Ma pit sarebbe il primo e con certezza,

Cercato in 1mezzo al bosco °l°‘°‘1r923a

Divide il tutto, e v “Mpa a° Sacro detfr

14 NOD di‘q‘\,: -us"er Chl fu dal Clelo 1>ulledett0 9y

M. A.

REBUS.

‘i’ T\J (]’ — NS —

G. CAVALLA.,

.

CORRADO FRERA - MILANO

Milano, S. Maria_Valle, 5 - Magazzini interri

Articoli in Gomma, e Tele Cerate

SPECIALITA PER PARTORIENTI ED AMMALATI.

Cotone Idrofilo, fenicato ed all’acido borico — Lenzuola impermeabili
Rorse da Ghiaccio — Tiralatte — Enteroclismi — Biberoni, ece.

Grembiali e Bavarole impermeabili.

MANTELLI IMPERMEABILI PER MILITARI SIGNORE E SIGNORI

ANCHE SOPRA MISURA.

SOPRASCARPE DI GOMMA.

SCACCHI — ProBrLeMa N. 5H0.

Nero.
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Via Dante, b (gia via Sempione)
Angolo Via Meravigli, N. 2

(COMPAGNIA CONTINENTALE Brut ¢ C.) ||

STABILIMENTO - QUADRONNO, 43 - MiLaNoO

Grande Negozio d'Esposizione e vendita,

—
|
i

S. Margherita, 12
SUCCURSALK

CorsoVit. Em. 34
Grande

Specialita in lampadari ed apparecchi d’ illuminazione, gaz,
luce elettrica, petrolio, candele. - Bronzi artistici. — Pen-
dole, Candelabri. — Impianti, tubazioni e Cucine per gaz.

Impianti sanitari di acqua potabile e di fognatura.

Specialita
In Bustl

DOMANDARE il RUOW
CATALOGO ILLOSTRATY

—————
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Una chioma folta e fluente ¢ degna Labarbs ed i capelliaggiungono all"uomo
corona della bellezza. |

0 ACOUA CHININA-M:GONE

é dotata di fragranza delizi. sa, 1mpedisce immediatamente la caduta deij
capelli e aella barba non colo, ma ne agevola lo sviluppo, infondendo loro
forza e morbidezza. Fa scomparire la fortora ed a-sicura allg glov.nezza
una lussureggiante capighatura fino alla piu tarda vecchiaia, '

Sivende in fiale (lacons) da L. 2,1.50 cd in bott. da vn lityo ¢irca q L. 8.50

I L’ ACQUA ANTICANIZIE

di soave profumo, ridona in poco temypo ai capelli ed alla harha imbianchiti
il colore primitivo, la freschezza e la leggiadiis della giovinezza, senza al-
cun danno alla pelle, ed insieme ¢ la piu facile ad adoperarsi e "on esige
lavature. Non é una tintura, ma un’acqua che non macchia né la branche-
ria, né la pelle e che agisce sulla cute e sulla radice dei capelli e della
barba, impedendone la caduta e facendo scomparire Je pellicole. Una sola
bottiglin basta per ( :
Costa L. 4 la bott. — I suddetti articoli si vendono da tutti i Farmacisti
Droghieri e I'rofumieri del Regno. ’

Deposito generale da ANGELO MIGONL e C., V.1 Torino, 12, Milano,

Alle spedizioni per pacco postale aggiungere cent 80

DECAPITAZIONL

Sono marito e moglie: il sen dischinde
All’ avido marito la consorte,
E, benché uniti, 1’ una resta sola
Se il capo tolga a lei I’ avversa sorte:
Se al marito lo togli, inerte e giallo
Trasformerassi in povero metallo.

SEr Ciuco.
Soluzione del Problema N. 48.
Bianco Nero
1. D d7-d2 1. P g7-f6

2. D d2-h6 2. A g8-h7

3. D h6-h7 matta.
Spiegazioni precedenti.

Rowmpicaro: Le ballerine sono cifre che danzano.
CRITTOGRAFIA: Sei inerte.

ScIARADA : Condimento. IsMpoviNELLO: T-imo.
Repus: Consiglio di vecchlo e aiuto di giovane.

— e~

PICCOLLA POSTA.

E.C. — Genova. — La poesia sulle innondazioni della Liguria
ha det versi zoppicanti. I giuochi sono troppo facili.
Ascanio Merroc. - Como, — Mandi pure, ma curi meglio,

che nel sonetto, le regole della prosodia.

Morkrr! GINSRPPR, responsabile
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aspetto di bellezza, di forza e di semno,

MIGONE

conseguirne un eff.tto sorprendente. -
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